POBLACION E HISTORIA

El pueblo Yshir se reconoce como parte intrinsecadela

memoria, diversidad y ancestralidad del Pantanal. Su

presencia milenaria fue interrumpida entre los siglos XIXy

XX por presiones fronterizas, militares y socioeconomicas

desde Bolivia, Brasil y Paraguay (Blaser,2003; Fabre,

2007; Susnik, 1981). Tras la venta de tierras publicas |
(1885), laindustria tanineray ganadera (Bahia Negra, Ity
Puerto Leda, Puerto Sastre), provoco un despojo
territorial sistematico. Las familias Yshir concentraron sus
comunidades sobre el rio pararesguardar su territorio
nucleary suvinculo cotidiano con el agua. Haciala Guerra
del Chaco (1932-1935), la evacuacion desde el interior
hacialariberay elintenso transito fluvial desataron brotes
de viruela que diezmaron al 85 % de la poblacion
(Cordeu, 1999; Richard, 2008; Spadafora, 2006; Susnik,
1981). Sinembargo, la actual quinta generacion tras aquel
colapso protagoniza unrenacimiento identitario.
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TERRITORIO ANCESTRAL

El pueblo Yshir, perteneciente ala familialinguistica
Zamuco, cuyo territorio ancestral incluye parte de
Brasil y Bolivia, y actualmente asentado sdélo enla
ribera del Alto Paraguay ininterrumpidamente
desde hacealmenos2.000a2.500 anos antes del
presente (AP), determinada a partir de estimacio-
nes cronoldgicas de antigliedad linglistica (Susnik
& Chase-Sardi, 1995; Bertinetto, 2009; Ciucci &
Bertinetto, 2015; Holman et al., 2011; Mdller et al.,
2013).

Loslimites de las tierras ancestrales fueron demar-
cados por los caciques o lideres de todas las
comunidades, y figuras relevantes de la cultura,
como elchamanylasylos ancianos. Demarcaronel
territorio como un area envolvente de ocupacion
continua, cuyos hitos nodales coinciden en su
mayoria con el Mapa Etnografico del Chaco Para-
guayo de Juan Beliaeff, publicada en1932.
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LAS Y LOS ANCIANOS RECORDARON
LOS TIEMPOS EN QUE EL PUEBLO YSHIR S
ERA MUY NUMEROSO: “COMO POLVO DE
LATIERRA". HABITARON LOS HUMEDALES

DEL PANTANAL'Y LAS PROFUNDIDADES DEL %
CHACO SECO, EN TERRITORIOS DE BRASIL, oo
BOLIVIAY PARAGUAY, CON UNA PRESENCIA
ININTERRUMPIDA DE 2000 A 2300 ANOS.

Hoy, su territorio se hareducido unicamente

al Paraguay, y la privatizacion masiva a causa
delavance de laindustria ganaderay taninera
fragmento esta continuidad. Cartografiarjunto

al pueblo Yshir es restituir sulugar como civilizacion
vivay ancestral del Pantanal, que hoy resiste
sinabandonar suidentidad, cultura niderechos
territoriales. En sus palabras: «Algun dia el nombre
volvera al anterior: Eshma. Y todos los otros
nombres Yshir.
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LA UNION DE COMUNIDADES INDIGENAS
DE LA NACION YSHIR (UCINY)

Es la organizacion de autogobierno, articulacién politica y
representacion legitima del pueblo Yshir en el departamento
de Alto Paraguay. Lidera las demandas juridicas y administra-
tivas ante el Instituto Paraguayo del Indigena (INDI) y el INDERT
para exigir la restitucion de sus tierras ancestrales y articula las
demandas de todas las comunidades. Ademas, canaliza los
mandatos de las asambleas comunitarias, de las y los ancianos
y lideres locales para establecer posturas ante proyectos
estatales o privados.

Su local fue diseiado por la arquitecta Yshir de la comunidad
de Puerto Esperanza, Luz Ferreira. Esta construida en forma
de ichato, un forma circular en la que el sonido puede fiuir. El
espacio tiene grandes ventanas para la iluminacién y ventila-
cion natural. La construccion es elevada para enfrentar las
indudaciones, y ademas, es capaz de captar agua de lluvia.
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APA PARTICIPATIVO DEL

TERRITORIO
YSHIR

CHAMAGOCO
YBYTOSU e S

HUMEDAL DEL
ALTO PARAGUAY

Humedales del Rio Paraguay

CARTOGRAFIAS
LiOUIDAS

Cultura y educacion
para la conservacion
de los humedales

de Paraguay

SERVICIOS PUBLICOS

Energia eléctrica
Sistema Interconectado
Nacional de la ANDE

Electricidad
Generador por combustion diesel,
administrado porla ANDE

Planta Solar
ANDE

Energia eléctrica
autogestionada

Sin agua potable

Agua corriente
Agua crudabombeada directamente
desde el Rio Paraguay

Sin agua corriente
Almacenamiento en aljibes y acarreo
directo delrio Paraguay o esterales

ACCESOS A LA GIUDAD

Bus
Unavezalasemana, sino llueve

Avion
Tvezalasemana, sinollueve,
lapistaesdetierra

Sinbusesinternos

Barcos
Salen desde Concepcion, 1vez
alasemana, el viaje dura 3 dias

BIODIVERSIDAD

Arbolesy flora

Ambay, gliembepi, inga, karanda’y, palo
santo, quebracho colorado y blanco,
samu’u blanco, taruma, trébol, yvyra ne,
cactus columnares, raices reservantes
como la conuta.

Frutos delbosque

Mamiferos

Carpincho, ciervo de los pantanos, nutria
gigante (o arirai), Aandu chaquefio, oso
hormiguero gigante (jurumi), pecarilabio
grande (tanykati), tagua, tapir, tatu
carreta, jaguareté.

Reptiles
Teyuledn, Yacaré.

Aves

Tuyuyl (jabird), garzas, espatularosada,
karau, cisne coscorobay flamencos,
mbigud, mbigua mbdi (anhinga anhinga)
y el martin pescador, Aandu.

Insectos
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Pesca

La pesca tradicional serealizaba
conflechas e hilos artesanales.
Conlallegada de nuevas herramientas,
incorporaron eluso de canasy redes.
Losriachos del norte de Mato Grosso,
Brasil, funcionaban como criaderos
naturales que arrastraban cardimenes
hacialaribera Yshir.

Caza

Antiguamente, cazaban yacarés para
vender sus cueros. Al cesar sucomercio,
la poblacion de yacarés se multiplico,
consumiendo grandes cantidades de
pecesy provocando una escasezde
pescado en comparacionconla
abundancia del pasado.
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Recoleccion
Lapescaderioylarecoleccionde frutas
y vegetales del monte eranla base
alimentaria. Las y los ancianos la asocian
conlalongevidady fuerza fisica de sus
antepasados, y hoy las comunidades
buscan mantener ese estilo de vida
dentro de sus posibilidades.

Remedios del monte

La medicina natural estabaligadaala
dieta tradicional del monte consumida
sin sal ni aceite procesado. Relatan que
esta alimentacién mantuvo la vitalidad
de las poblaciones antiguas, y en
muchos casos, permitia alcanzar hasta
los 100 anos.

Quebracho blanco: Se utiliza para aliviar
dolores corporales e intestinalesy
controlarlos niveles de colesterol.

Yvyrané (ramas y hojas): Se aplica para
combatiry prevenirla pérdida de
cabello.

Koki: Es utilizado eninfusiones para
controlarla hipertension.

Guaykuru ka’a: Se utiliza para el
tratamiento, desinfeccidny cicatrizacion
de heridas enla piel.

Palmito fresco: Uso medicinal para tratar
afecciones del higado. Son clasificadas
como “plantas frias” empleadas para
calmar la fiebre e inflamacion abdominal.

Hoja de Banano: Sus hojas se emplean
parahacer compresas frias para
controlarlafiebre, asicomo dolores
abdominales fuertes y malestares en
bebésy adultos.

Hoja de rana: Es una hierba que se utiliza
para aplicar en casos de hinchazén de
estomago y cuadros febriles.
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Agricultura mecanizada.
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Antiguamente, el pueblo Yshir era semindmada estacional,
un modo de vida determinado por los ciclos hidricos de los
humedales. Se sustentaba exclusivamente de la pesca, la
cazay la recoleccion en el monte, actividades basadas en
saberes etnomeédicos, etnoecoldgicos y botanicos, asi
como enlecturas astrondmicas y en el comportamiento de
los pecesy elrio (Susnik, 1981; Cordeu, 2008).

1 TOBICH

Es un sitio sagrado y de profundo valor histérico para el
pueblo Yshir, donde se da la iniciacion masculina y se
adquieren ensenanzas espirituales, disciplina militar y terri-
torial. Elingreso estaba estrictamente prohibido a las muje-
res y a forasteros o varones no iniciados. En este lugar se
preparaba a los jovenes para convertirse en guerreros
profesionales para la defensa del territorio, y ademas, los
ancianos transmitian la historia oral del pueblo, elrespeto, la
disciplina y los consejos fundamentales para la vida como
miembros activosy conscientes de sucomunidad.

Superficie: 4745 hectareas

Tenencia: Estaregistrada como unareserva privada
titulada en condominio entre laUCINY y la ONG Guyra
Paraguay.

Manejo actual: La ONG Guyra Paraguay se encargade la
administracion técnicay financiera sobre la comercializa-
cidonde los créditos de carbono y compensaciones REDD+
através del Green Climate Fund, hasta el término del
convenio contractual conla UCINY.

2 ESHMA

Es uno de los sitios sagrados e histéricos fundamentales,
dentro del territorio ancestral del pueblo Yshir. Eshma,
significa literalmente “encontrar mucho”. En la geografia
sagraday cotidiana de lacomunidad, este territorio consti-
tuia el espacio de recoleccion y abundancia alimentaria,
morada de entidades de la cosmovision Yshiry corredor de
continuidad biocultural que conectaba a Puerto Diana y
Puerto Pollo al norte con Karcha Bahlut (Puerto 14 de Mayo)
y Puerto Esperanza hacia el sur. Hoy el acceso a Eshma esta
restringido por ser propiedad privada titulada a nombre de
una empresa ganadera brasilefia Paraverde S. A., quienes
ya han sido notificados por el INDI y sobre la cual existe una
medida cautelar de noinnovar, emitida en el 2016 y aproba-
daen 2019 (Tierraviva, 2020).

Superficie: 14.000 a15.500 hectareas aprox.

Tenencia: LaUCINY, las comunidades Yshirde lazonaylas
organizaciones que acompanan los litigios territoriales
(como Tierraviva) han hecho que el INDI realice formalmen-
te lanotificacion de ocupacion en territorio ancestral.
Manejo actual: La UCINY busca garantizar el manejoyla
soberania del pueblo Yshir sobre Eshma.

3 PUERTO POLLO

Sitio sagrado y clave en la historia reciente Yshir, por ser el
lugar donde se almacenan alimentos y otros recursos. Tras
una lucha comunitaria, la comunidad recupero el titulo y la
soberania sobre el territorio.

Superficie: 835 hectareas

Tenencia: Latierra esta titulada en casi su totalidad a
nombre de laUCINY.

Manejo actual: Manejo comunitario del territorio.

4 KARCHA BAHLUT (0 14 DE MAY0)

Sitio sagrado para la preparacion y formacion de los
chamanes, y su punto de congregacion. Se ensefaban las
artes, conocimientos y saberes tradicionales de la dimen-
sion espiritual. Es, ademas, un sitio arqueoldgico de
conchales reconocido por el pueblo Yshir como antiguos
asentamientos de sus antepasados (osyte).

Superficie: 9009 hectareas

Tenencia: Titulo de propiedad comunitariacon mensura
pendiente. Al norte limita con Eshma (o Puerto Ramos), en
manos de laganaderaParaverde S. A., lo que dificultala
delimitacion definitivay la consolidacion del territorio.
Manejo actual: Manejo comunitario del territorio,
buscando garantizar la soberania hacia el norte, Eshma.

TRAYECTORIAS ANCESTRALES E
HISTORICAS

Enlosrelatos durante eltaller, estoslugares ocupanunlugar
destacado en la historia oral compartida, profundamente
marcada por el ritmo de las estaciones y el ciclo del agua de
loshumedales, enla que laslagunas, los arroyos y los cursos
de agua servian como principales puntos de referencia y
limites territoriales.

5 Durante la primera epidemia de viruela, aproximada-
mente hacia finales del siglo XIX, las personas sobrevi-
vientes se refugiaron hacia el interior del Chaco y se
establecieron alrededor de una gran laguna, a la que
llamaron Kyrkebbi, por la abundancia de cotorritas
verdes (kevo). A pesar de serunazona disputada entre
otros grupos indigenas, lucharon por permanecer alli
hasta superar la crisis sanitaria y luego retornaron
gradualmente alrio.

6 Territorio ancestral de cazay recoleccion de tabacoy
miel, que podia llegar a durar hasta tres meses en el
monte espeso. Para sobrevivir a las largas sequias en
zonas sinrios cercanos, extraian agua potable almace-
nada en los troncos del samu’u y raices subterraneas.
Segunlosrelatos, las deidades salian a cazarjunto alos
seres humanos, y les ensenaban a extraer miel o
alimento sin destruirinnecesariamente los arboles.

] En épocas de crecientes y lluvias, la poblacion se
desplazaba hacia zonas mas secas para cultivar man-
dioca y maiz, aprovechando la humedad y las lluvias,
antes de volver a la ribera durante el ciclo de bajante,
complementados con la recoleccion intensiva de
algarrobo y frutos del bosque. Eran colonias agricolas
temporales, como larecordada “Dos Estrellas”.

8 Eshma fue defendido histéricamente de los “civiliza-
dos” brasilefios, quienes atacaban a la comunidad y
secuestraban a nifas y ninos. Este relato corresponde
posiblemente al ciclo de resistencia armada contralas
incursiones de hacendados brasilefos provenientes
de Mato Grosso, quienes asaltaban los campamentos
del Pantanal para la captura forzada de nifias y nifos
antes de la delimitacion fronteriza posguerra, entre las
décadas de 1870y 1890 (Boggiani, 1894; Susnik, 1981).
Basebuke, unjovende entre 18 y 20 aios, le preguntd a
su padre por qué no ideaban un sistema defensivo
capaz de desviar y mitigar el impacto de las balas. Los
guerreros y ancianos lo nombraron jefe militar para
poner en marcha su plan. Basebuke ordend talar y
cortar troncos de palmas para construir una muralla o
palisada que absorbiera los disparos. Convocé a las
mujeres y ancianas para que donaran sus trenzas y
tejieran cuerdasresistentes conlas que atarlas flechas
a los palos y confeccionar protecciones corporales.
Organizé la arqueria tactica en tres alcances: flechas
ligeras de 50 metros, medianas de 30 metros y pesa-
das de 10 a 15 metros, letales a corta distancia. Los
guerreros Yshir ganaron la batalla, expulsaron a los
enemigosy capturaronsus armas de fuego. Asiconso-
lidaron una fuerza defensiva auténoma y consagraron
a Basebuke como el lider que garantizé la soberania
ancestral sobre Eshma.

9 Los Yshir recorrian y patrullaban a pie extensos circui-
tos de fronterasy el Chaco profundo que durabande 5
a 6 dias entre puntos de agua. Buscaban vigilar y
bloquear el paso de grupos rivales o fuerzas extranje-
ras, patrullando todas las vias internas de acceso a su
territorio.

10

Agua Dulce eralazona de limite y defensa territorial.
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11 Durante la Guerra del Chaco (1932-1935) y los conflic-
tos fronterizos previos, el conocimiento minucioso de
las aguadas, escorrentias y atajos del pueblo Yshir,
impidié que las tropas bolivianas avanzaran hacia sus
territorios y aportaron inteligencia geografica para el
ejército paraguayo.

12 El Fuerte Coimbra era el centro comercial de trueque
con la poblacion brasilena. Intercambiaban artesanias
tenidas, pielesy cueros de animales silvestresy plumas
(usadas en sus carnavales) por alimentos procesados,
viveres como arroz y harina, herramientas y ropa.
Segun los relatos, en uno de esos viajes una anciana
abuela Yshir llevé una gallina para intercambiar por
viveres. En la lengua Yshir Ybytoso, la palabra coco
designa una gallina. Un comerciante brasilefio le
pregunté “;como se llama?”. La anciana, creyendo
que le preguntaba qué traia para el trueque, respon-
dio: “llama coco”. El comerciante entendid erronea-
mente que la mujer decia pertenecer a esa etnia.
Desde entonces, cada vez que llegaban a Coimbra,
decian: “Ahi vienen los chamacoco”. Los ancianos
aclararon enfaticamente que el término “chamacoco”
no forma parte de su idioma nativo ni de su mitologia
ancestral, sino que nacid estrictamente de una equi-
vocacion.

13 Towi, el lugar de los Payasos. Segun los relatos, son

seres espirituales emergidos desde el interior de la

tierra a través del agua, el viento y las raices de los
arboles. De naturaleza extraordinaria, eran las mujeres
quienes se encontraban con estos seresy aprovecha-
ban su poder, reconociendo a una diosa femenina
suprema, Esnwherta, y formando una sociedad
gobernada por mujeres. Segun los relatos de los hom-
bres, las mujeres ocultaron la existencia de los hom-

bres ante los payasos, quienes lo descubrieron y

obligaron a presentarlos, quienes a partir de ahi, acce-

dieron a la instruccion de los payasos, y asumieron el
control para convertirse en defensoresy guerreros del
territorio.

Q) ORGANIZACIGN SOCIAL

14 Unién de Comunidades Indigenas de la Nacién Yshir
(UCINY).

Dibujo de un alumno del Colegio
Tte. Adolfo Rojas Silva, BahiaNegra

ARTE YSHIR Y LA TRADICION OGWA

Flores Balbuena, conocido como Ogwa
(1937-2008), artista plastico visual cuya obra
tradujo la cosmologia, los seres miticos y los
paisajes del Chaco allenguaje del dibujoy la pintu-
ra sobre papel y madera. Ogwa abridé el camino
para una tradicion comunitaria viva. Sus hijos,
Claudelino Balbuena y Rubén Ogwa Flores
Balbuena, y su sobrina, Salmi Lépez Balbuena, han
continuado con las artes plasticas. Ademas, para
muchas y muchos jévenes Yshir, se trata de una
forma derelato sobre su cultura.

Este mapanacio de untaller de cartografia
participativa articulado conla UCINY, a
través de su presidente Crispulo Martinez
Calonga. Participaronlos caciques de
todaslas comunidades, ancianasy
ancianos, y referentes de lacomunidad.
El proceso cartografico contd conla
colaboracion de archivos de Tierraviva,
ademas de recorridos y espacios de
consulta para escuchar, ajustary definirla
construccion final del mapa participativo
del Territorio Yshir Chamacoco Ybytoso.

COAUTORAS Y COAUTORES:
Karcha-Bahlut, 14 de Mayo (Bahia Negra): Agustin Vierci;
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@ TERRITORIOS DE LA NACION YSHIR

@ PUERTO DIANA

Comunidad madre de todas las comunidades
indigenas Yshir, originalmente llamada “Dit-Ana”,
que significa “donde esta el pueblo”.
Fundadaenelano 1905

Superficie: 2402 hectareas

@ BUENA VISTA 0 YLYHORLA

Fundadaenelano 1976
Superficie: 1800 hectareas

€ PUERTO ESPERANZA
Fundadaenelano 1984 (titulado en 2022)
Superficie: 18.903 hectareas
Ocupada porterceros: 2.630 hectareas

@ PUERTO CABALLO

Actualmente no esta habitada porla comunidad,
funciona el Destacamento Navaly de Prefectura
“Puerto Caballo”, de la Armada Paraguaya.
Fundada en el ano 1987 (titulado en 1997)

0 KARCHA-BALUT 0 PUERTO 14 DE MAYO

Estatierralimita al norte con la tierra ancestral
Eshma, ocupada poruna empresa ganadera
brasilera.

Fundadaenelano 1995

Superficie: 9009 hectareas

@) FRACCION POTRERITO

Superficie: 1532 hectareas

@) VIRGEN SANTISIMA
Fundadaen el ano 1962 (titulada en 2024)
Superficie: 100 hectareas

©) nsunDANCIA

Fundadaenelano 2017
Superficie: 1200 hectareas

©) rucrTo PoLLO
Fundada en elafno 2009
Superficie: 835 hectareas

SITUACION TERRITORIAL ACTUAL

El pueblo Yshir conserva menos del 2 % de su terri-
torio ancestral (35.000 de 1.900.000 ha origina-
les). La privatizacion masiva de tierras publicas de
1885 inicio este despojo, agravado durante y tras la
Guerra del Chacoy consumado materialmente con
los alambrados del Instituto de Bienestar Rural (IBR)
durante la dictadura de Stroessner (1954-1989)
(CVJ, 2008; Glauser, 2009; Susnik, 1981; Tierraviva,
2017; Zanardini & Biedermann, 2001).

SibienlalLey904/81reconocio lapersoneriajuridica
de las comunidades indigenas y la titulacién comu-
nitaria, sus vias de restitucion (compra o expropia-
cién) resultaron lentas e insuficientes frente al
latifundio. Ademas, se redujeron pueblos en la
figura de “comunidades” parceladas, interrum-
piendo la territorialidad tradicional y los corredores
biolégicos y productivos, dependientes de los
ciclos estacionales: desplazamientos al monte en
crecidas yretorno alas costas enbajante.

A pesar del despojo, las tierras tituladas represen-
tan un logro histérico colectivo alcanzado a través
delaUCINY, cuya demanda de restitucion territorial
sigue plenamente vigente. Este mapa expone la
tenencia actual: areas formalmente tituladas,
tierras tituladas ocupadas por estancias y sectores
enlitigio con propietarios privados.

—

Tierras tituladas
Tierras parcialmente tituladas

Tierras en disputa

Tierras tituladas ocupadas
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EL ORIGEN “YSHIR” E “YBYT0S0”

En los relatos, afirman que el pueblo nacié de la
propia tierra, de la raiz de un arbol. La palabra Yshir
reafirma una identidad propia e independiente, que
se define como ser “Unicamente una o uno mismo”.
Tras librar batallas contra otros grupos y asegurar el
dominio de la ribera del Rio Paraguay hasta el Rio
Negro, los antiguos lideres observaron el territorio
conquistado y dijeron: “Ya no hay nadie mas, sola-
mente nosotros viviendo en este rincén”. De esa
expresion nacié ladenominacion “Ybytoso”.

ORIGEN DE LA DIVIS](]N ENTRE
YBYTOSO Y TOMARAHO

El subgrupo Tomaraho, actualmente en crisis demo-
grafica con apenas 200 personas concentradas en
Maria Elena (Fuerte Olimpo), comparte un origen
comun con el grupo Ybytoso a pesar de una antigua
escision (Susnik, 1969). La tradicion oral Ybytoso
relata que la separacion se debid a la ruptura de una
antigua ley alimentaria y dietética: para asegurar la
agilidad militar y una longevidad sin enfermedades,
los jovenes tenian prohibido consumir carnes pesa-
das o visceras (como la cola del mbusu). Un grupo de
jovenes entre 20 y 30 anos decidio rebelarse al notar
lo sabroso delos alimentos prohibidos. Eljefe military
su sobrino (el rebelde) resolvieron el conflicto en un
duelo personal. Cuando se diola separacion, al grupo
rebelde disidente se los llamé Tomaraho (segun el
grupo Ybytoso, significa “los que comen sin restric-
cién”), grupo que mantiene hasta hoy memoria y
trayectorias compartidas con el grupo Ybytoso.

LA MISIO’N “NUEVAS TRIBUS” (DE ORIGEN
ENVANGELICO ESTADOUNIDENSE)

Entre las décadas de 1950 y 1970, la congregacion
evangélica fundamentalista Mision Nuevas Tribus se
establecid en Puerto Diana cuando varias narradoras
y narradores tenian unos 13 anos. Relataron como
iniclalmente la comunidad les prohibid el acceso a
sus rituales y al sagrado Tébich: “No entren, esta
prohibido; no vamos a permitir jamas”. Ante este
rechazo, la misién recurrié a un principio de trabajo
basado enuna parabola biblica: ante un nido, es inutil
intentar cambiar a las aves adultas; es mejor “acoger
a sus crias”. Solicitaron entonces permiso para
relacionarse sélo con la infancia mediante cuidados,
dulces y prédica religiosa. Creyendo resguardar su
autonomia al prohibirles el acceso a sus espacios
sagrados, aceptaron. Con el tiempo, esa generacion
educada en la mision promovio el bautismo comuni-
tario,yalavez, aterrada porincurrirenfaltas, abando-
nando los rituales y ceremonias. Las y los ancianos
lamentan que, debido a este quiebre, los cantos
chamanicos y las danzas sagradas dejaron de ense-
Narse, quedando en el presente muy pocas personas
capacesdeinterpretar orecordarla musica ancestral
delos payasos o las danzas sagradas.

Bahia de Asunciény
Banco SanMiguel {e¥&e} Lago Ypacarai
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Puerto Pollo (Bahia Negra): Shalé Cuellar Jara; Puerto Diana (Bahia Negra):

Anibal Roy Marecos, Celestino Ortiz Balbuena, Cripulo Martinez, Demio Argaha
Capatai, Federico Carballo, Gaspar Paya, Jorge Martinez, José Ledn, Leonarda
Vazquez, Loli Colonga, Marciano Barboza, Nélida Ortiz, Santiago FerreiraB.;

Puerto Esperanza (Bahia Negra): Primitivo Barboza, Rumelde Rivarola; Virgen Santisima:
Carlos GonzalezRomero; Abundancia (Fuerte Olimpo): Giezi Argafa Pérez.

Taller participativo realizado el domingo 31de mayo de 2026,
enelLocal UCINY (Unién de Comunidades Indigenas de la Nacion Yshir).

IMPLEMENTADO POR CREATIVIDAD COLECTIVA:

Metodologia, investigacion, sistematizacion y facilitacion: Vivian Mifio Frutos.
Disefio grafico, ilustracion, cartografiay facilitacion: Camila Jara Piccardo.
Produccion de campo Yy facilitacion: Leonardo Nachajon.

Asesoria especializada: Pablo Ares (Iconoclasistas).
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Este mapa fue construido de forma colectiva basado en la metodologia de cartografia participativa de Iconoclasistas. La informacion
geoespacial se estructurd desde dimensiones sociales, econdmicas, culturales y ambientales, reflejando la memoria comunitaria, las
vivencias locales y las percepciones cotidianas del espacio. Los registros aqui presentados expresan el conocimiento situado de la
comunidady no deben ser interpretados como un relevamiento catastral o técnico oficial. Los datos cartograficos de base y las fuentes
documentales secundarias se encuentran debidamente referenciados. Cabe precisar que, porrazones de articulaciony alcance logistico,
este proceso contd con la participacion exclusiva de comunidades Yshir Ybytoso, reconociendo de manera explicita y plena la existencia
de la parcialidad Tomaraho como parte constitutiva del pueblo Yshir.

Las cartografias participativas se realizan en el marco de: “Cartografias Liquidas - Promocion de la proyeccion y conservacion de los
humedales en Paraguay por medio de la concienciacion sobre sus valores ambientales, socioculturales y servicios ecosistémicos”, un
proyecto de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID) y WWF-Paraguay, a través del Centro Cultural de
Espafa en Asuncion.

El contenido de esta publicacion no refleja
necesariamente los puntos de vista de

la AECID o WWFy esresponsabilidad
exclusivade sus autores.
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